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'CONSEJO BE MINISTROS

DECRETO N*? 261

POR CUANTO: 7Por el Decreto 148, de fecha 15 de
abri} de 1989, se establecid el reglamento para la utili-
zacién de vehiculos de motor organizados en pigueras en
funciones administrativas de la produccion v los servicios
¥ sus contravenciones: ¥ por el Decreto 162, de 6 de
febrero de 1991, las acciones y las omisiones que cons-
tituirdan las contravenciones personales de las regulacio-
nes de lag ramas del transporte por vehiculos de motor
¥ del transporte ferroviario, las que, a} referirse a! uso
de medios del transporte, aconsejan que se agrupen en
un cuerpo legal Unico, que propicie su uniformidad, para
facilitar su correcta interpretacién y la aplicacion de las
medidas gue correspondan.

POR CUANTO: Se han producido modificaciones en la
organizacion del transporte terrestre, en las condiciones
¥ en las formas de utilizacion de los medios, asi como
en su reglamentacion, que han originado la desaparicidn
y el surgimiento de algunés conductas consideradas como
contravenciones, que recomiendan la sustitucién de los
decretos citados en el POR CUANTO precedente por nue-
vas disposiciones, que consideren las contravenciones que
se producen utilizando ne s6lo medios de traccion de
motor, sine también de traccién animal y de traccidn
humana. tanto en iransporiaciones de cargas v de pasa-
jeros, como en funciones adminisiralivas de apoyo a la
produccién y a los servicios.

POR CUANTO: Resulta necesario establecer eudles son
acciones u omisiones no constitutivas de delilos gue de-
beran considerarse como contravenciones de las regula-
ciones del servicio de las ramas del transporte terrestre,

POR TANTO: El Comité Ejecutive del Consejo de
Ministras, en uso de las facultades que le han sido con-
feridas, decreta lo siguiente;

CONTRAVENCIONES PERSONALES
DE LAS REGULACIONES DE LLAS RAMAS
DEL TRANSPORTE TERRESTRE
CAPITULG 1
CONTRAVENCIONES

" SECCION PRIMERA
Coniravenciones comines

ARTICULO 1 —Contravienen las regulaciones de la ra-

ma del transporte por vehiculo de motor, ferroviario ¥ de
iraccién animal o humana, ¥ en consetuencia seran sus-
"ceptibles de la imposicién de una multa, de la obligacidn
de hacer v de las demds medidas que en cada caso se
sefiala, el que:

a) viaje sin abonar el paszaje establecido en un medio
de transporte del servicio publico o abone el pasaje
a un desting y viaje a otre de mayor importe; 20
pesos ¥ la obligacidn de abonar el importe del pa-
saie que corresponda o su diferencia,

b) penetre o salga por la ventanilla de un dmnibus e
de un tren o viaje en el techo o. colgado de sus
puertas ¢ ventanillas o en cualguier lugar externo
del mismo; 20 pesos ¥y la obligacidn de bajarse,

¢} viaje, ordene o permita gque se viaje con sustancias
peligfosaz en un medio de transporte masivo de pa-
sajeros del servicio publico: 50 pesos ¥ la obligacidn
de bajarse,

d) autorice o conduzca un medio de transporte sin logo-
tipo, ritulos, banderolas, calcomanias o cualquier
olro distintivo establecido para su identificaciéon o
para la prestacidon del servicio o con distintivos de
identificacién diferentes a ios que le corresponden;
50 pesos ¥ la obhgdcmn de poner los que corres-
pondan, ’

¢} estando obligado a ello, autorice o conduzca un me-
dio de transporie, sin la hoja de ruta, la carta de
porte, el conduce o remisién o el comprobante de la
licencia de operacidn de transporte, segin corres-
ponda, para la circulacion del vehiculo o para efec-
tuar la transportacidon, o con éstos indebidaments
confeccionados, o que no reflejen 1o que realmente
se transporta o fuera del recorride indicado en los
mismos; 30 pesos ¥y la obligacion de obtenerlos, de
actualizarlos, de habililarlos convenientemente ¥ de
efectuar la transportacion segan lo indicado,

f) conduzeca un medic de transporte por una via gra-
vada con el impuesto de peaje sin realizar el pago
del importe que corresponda por dicho concepto; 50
pesos ¥ la obligacién ‘de pagar el importe del peaje,

g) se niegue a facilitar a las autoridades facultadas, en
el ejercicip de sus fuaciones, los documentos esta-
blecidos para su circulacién, o para la transportacién
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de la carga o Jos pasajeros; 50 pesos y la obligacién
de facilitar la inspeccion,

h) autorice, permita o estacione un medio de transporte
dedicado a la transportacidn de pasajeros o de car-
£a, o vehiculo tecnologico, cualquiera que fuese su
clase o tipo, en un lugar no autorizado ¢ que no
ofrezca seguridad para ¢! mismo; 50 pesos y la obli-
gacion de guardarlo en el lugar que corresponda,

i) autorice, permita o conduzca un medio de transporte

sin el certlificado oficial que acredite su buen estado

técnico para eircular por las vias, emitido por auto-
ridad faculiada, o con éste no actualizado; 100 pesos

v la ocupacion de la chapa de identificacion y de

la licencia de circulacion, de tratarse de un vehiculo

automotoer,

utilice o permita que se utilice un medio de trans-

porie perteneciente a una enlidad u organizacifén

en actividades no aulorizadag para el mismo, o por
las cuales se obtengan beneficios personales que
consiiluyan un privilegio; 200 pesos, y '

autorice, permita o preste un scrvicio de transporte
de cargas o de pasajeros sin posecer la correspon-
diente licencia de operacién de transporte, o pose-

yéndola, utilice medios de transporte, persohas o

animales cde traccion no regisirados en la misma, o

preste un servicio de una clasificacion o en un lugar

que no le corresponda, o mediante retribuycion sin
poscer autorizacion para ello; 500 pesos, ¥ de tratar-
sc de un medio perlenceienie a una persona natural,
el decomiso del mismo, en caso de reincidencia,
ARTICULO 2.—Las chapas de identificacion y las li-

cencias de tircylacion que fucren ocupadas por la comi-
sion de la contravenciéon sehalada cn el incisg iy del ar-
ticulo 1 de la presente norma, seran entregadas a la
correspondiente oficina del Registro de Vehiculos del Mi-
nisterio del Interior, por e] jefe del inspector actuante,
dentro de las 48 horas habiles de su ocupacidn, y serdn
devuelias al infractor en ¢l momenlo ¢n gue éste acre-
dite, medianie certificacion oficial, ¢! buen cstade técnico
del vehiculo,

—

3

k

—

SECCION SEGUNDA
Contravenciones cspecificas de ja ramna
del transporte ferroviario

ARTICULO j3.--Coniravienen las regulaciones de la ra-
ma el transporte ferroviario, y en consecyencia seran
susceptibles de la imposicion de una multa, de la obli-
gacion dc hacer y de las demas medidas que en cada
taso se schiala, el que:

a) apligque los frenos de cmergencia de un tren sin

causa justificada; B0 pesos,

b} obstaculive de cualguier forma Ja visibilidad de un !

paso a nivel; 50 pesos ¥y la obligacion de eliminar
el chstaculo. .

¢) auforice o deposite en la via férrea o en la [ranja
de derecho de via escombros. desechos o cualquier
tipo de abjelo o materialy 100 pesos ¥ lu obligacién
de retirar jo depositado,

dy opere o altere sin autorizacion las seflales ferro-
viarias, loo cambiavias o degcarriladores, o 1ealiz?

maniobras sobre las agujas u oiros dispositivos o .
instalaciones ferroviarias; 200 pesos y la obligacidn
de cesar en la infraccién,
e) conduzca o permita que se conduzca cualquier clage
de vehiculo de motor a lo largo de la via férrea o
de la faja de derecho de via, sin eslar debidamente
autorizado; 200 pesos ¥ la obligacidn de cesar en la
infraccidn, . '
viole o permita que se violen las normas y regula-
ciones relativas a la explotacion ¥ la scguridad de
la transportacion y circulacidn ferroviaria; 200 pesos
¥y la obligacién de cesar en la infraccion, y

g) desiruya, dafie o modifique cualguier tipo de medio,
area o instalacidn ferroviaria o sus componentes u
ordene, permita o realice en areas ferroviarias cons-
trucciones, sembradios, apertura de pasos a nivel,
accesos, excavaciones, canales © cualquier tipo de
obra, sin autorizaclén, o poseyéndola, incumpla las
normas y procedimientios establecidos para su reali-
zacion; 500 pesos ¥y la obligacion de restituir el me-
dio, ¢l &rea o la instalacién. a su cstado normal,

CAPITULO 1I
AUTORIDADES FACULTADAS
PARA 1IMPONER MEDDAS Y CONOCER
LOS RECURSOS

ARTICULO 4.—Las autoridades facultadas para com-
probar la comision de las contravenciones previsias en
este decreto y para imponer las mullas y establecer las
medidas correspondientes, seran:

a) los inspectores de Seguridad e Inspeccién Estatal Ael’
Ministerio del Transporte. Los de seguridlad e ins-
peecion ferroviaria, Unicamente para las contraven-
ciones de la precitada rama, :

b} los inspectores de las direcciones administrativas le
Transporte de los oOrganos provinciales del Poder
Fopular,

¢) la Policia Nacional Revolucionaria Gnicamcnic para
las contravencianes sefialadas en el articulo 1,

) los inspectores de la Unidad Estatal de Trafico del
Ministerio dei Transporte, dnicamente para las con-
travenciones sefialadas en log incisos ¢) y k) del ar-
ticulo 1, .

¢) los inspeclores de los demas Orgaios, organismos y
entidades, unica y exclusivamente en el ambito de
lus ‘propias entidades o unidades -4 ellos subordi-
nagdas, :

ARTICULO 5.--La medida de decomiso de medios de
fransporte a que se refiere el incise k) del articulo I del
presente decreto, se aplicard por el jefe de la unidad
organizativa a que pertenezca e] inspector actuante, jefles
de regiones de seguridad publica de Ciudad de La plaba-
na y los jefes provinciales y del Municipio Especial Isla
de la Juventud de la Policia Nacional Revolucionaria, los
que la dispondrin mediante resolucion fundamentada y
considerando la pruchba deocumental de las infracciones
similares cometidas con anterioridad.

ARTICULO 6.—Cuando la infraceion sea comctida por
un porteador del servicio de {ransparte de cargus o e
pazajercs, con independencia de [o dispuesto e lus ar-

f

—
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ticulos 1 ¥ 3 del presente decreto, podrda aplicdrsele ia
medida accesoria de suspensidn temporal o cancelacion
definitiva de la Licencia de Operacion de Transporie.

ARTICULO 7.—La autoridad facultada para conocer y
resolver los recursos de apelacién guc se interpongan con-
tra el acto administrativo por el cual se hayan impuesta
medidas, sera el jefe de la unidad organizativa a la gue
perienezca el inspector acluante, o el Jefe de Direccidn
de Seguridad Publica de ia Polivia Nacional Revolucio-
naria, en los casos de Ciudad de La Habana, y los jeles
provinciales y del Municipio Especial Isla de la Juventud
del Ministerio del Interior, cuando el que haya impuesto
la medida sea un agente de ese ministerio,

Si el recurso de apelacién, fuese contra una medida de
decomiso, la auloridad facultada para conocerlo seran los
jefes de las autoridades que impusieron la medida.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: El Ministerio del Transporte, asumird las
funciones de conirol de las medidas gue se eslablecen,
de las multas que sc requieran y de la comunicacion a
los drganos locales del Poder Popular y a los demas
organos y organismos correspondientes para la aplicacion
de lo dispuesto en los articulos 1, 3 v &

SEGUNDA: Se faculia al Ministro del Transporic para
dictar cuantas disposiciones resulten necesarias para el
cumplimiento de lo establecido en esie decreto.

TERCERA: Se derogan especificamenie los decretos
148 y 182, dictados con fecha 15 de febrero de 1989 y 6
de febrero de 1991, respectivamenie y cuantas disposicio-
nes legales de rango igual o inferior se opongan a este
decreto, gue comenzard a regir a partir de su publicacidn
en la Gacetla Oficial de la Repubilica.

DADO en Ciudad de La Ilabana, a 14 de mayo de 1998

Fidel Casiro Ruz
Presidenie de) Consejo' de Ministros
Alvaro Pérez Morales
Ministro del Transporte
Carlos Lage Davila
Secretario <del Conszjo de Minisiros
v de su Comité Ejecutivo
DECRETO N°© 262

FOR CUANTO: El reglamenlo para la compatibitiza-
cion del desarrolio de Ja ecobomia naciona) con log inte-
reses de la defensd; aprobadu por ef Acuerdo NT 2103
del Comitd Ejeculivo del Consejo de Ministros del 3 de
septiembre de 1987, significd un importante paso de
avance en el desarrollo de esta aclividad en el pais.

FOR CUANTOQ: El articulo 108 de 1a TLey N9 75 de la
“Defensa Nacional” establece que los drganos ¥y organis-
mos estatales. las entidades cconomicas e instituciones
sociales gue respondan. por inversiones. adguisicidn ¥
producciin de equipos, prestacion d¢ servicios y realiza-
cién de olras producciones estudios e investigaciones
cientifico-técricas estardan sujctos al proceso de compati-
bilizacion de sus actividades con los interescs de la do-
fensa.

POR CUANTO:
ultimos afios como coosecuencia de las medidas adoptd-

Laxs translovmuociones opergdas en 1o

das para cl desarroilo econémico del pais, el incremento
de las inversiones, asi como el resultado de las experien-
cias acumuladas en e] proceso de compatibilizacion, de-
terminan la necesidad de perfeccionar esta actividad
medianie el establecimiento de nuevas regulaciones, que
guarden una mayer correspondencia con los referidos
cambios.

FPOR TANTO: En uso de las facultades que le estan
conleridas, el Comité Ejeculivo del Consejo de Ministros
decrela el siguiente: '

REGLAMENTOQO
PARA L.A° COMPATIBILIZACION
DEL DESARROLLO ECONOMICO-SOCIAL
DEL. PAIS CON LOS INTERESES

DE LA DEFENSA
CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.—El presenle reglamento tiene por ob-
jeto establecer las regulaciones fundamentales gue deben
cumplirse en el proceso de compatibilizacién de las in-
versiones con los intcreses de la defensd en cualquicr
acﬁividad v territorio,

ARTICULO 2.—Log objetlivos del proceso de compali-
Lilizacion del desarrolle economico-social del pais con
los interescs de la defensa son ios sigulentes:

a) conlribuir & preservar la soberania, defensa, segu-
ridad ¥ orden interior dej pais mediante la regula-
eién y control de delerminadas areas, territorios o
actividades que posean interés potitico-militar,
incrementar ¢l grade de acondicionamiento operativo
del teatro de operaciones militares, como parte dei
territorio nacional, medianic la incorporacion de los
requerimientos defensiveos en las Inversiones gue se
ejeculen,
¢) elevar el grade de proteccién para casos de catas-
trofes, desastres naturales, tecnologicos y contra 1os
medios. de destruecidn del cnemigo, potenciando la
prevencion de estas acciones con la aplicacion de
las siguientes medidas:

—guarantizar para la proteccion de la poblacion ta
{ransmision del aviso, la consiruccion de obras
protectoras, ¢l eguipamienio con medios indivi-
duales de proleccidn, c] oscurccimiento de la luz,
medidas para la proteccion de la infraestructura
social y de servicios, eguipamicito para monitu-
redr eveillos polentcialmente peligrosos como fuer-
tes vienlos, intensas lluvias, penelraciones del ma=,
inyndaciones, movimicentos sismicos, incendios, ©s-
capes radiactivos y de gases allamenle téxicos,

-—-prever para la proteccion de la economia la pre-
servacidn de las instalaciones, equipos, maquinaria,
muteria prima, reservas de lodo tipe y la produc-
cién terminada, asi como las fuentes y reservas
de agua, las medidas zoolécnicas y veterinarias, lac
fitosanitarias y agroléenicas pard la proteccion de
los animales, las plantas ¥ su produccion,

“aumentar las posibilidades de la defensd mediante

la esfera cientifico-tecnologica, encauzando e] gpro-

vechamiento de los estudios e investigaciones que se

b

~
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realizan en las diferentes instituciones, introduciendo
los requerimientos de la defensa en éstos ¥ en la
adquisicién o produccién de equipos de la economia,

CAPITULO II
PROCESO DE COMPATIBILIZACION

ARTICULO 3.—Se considera proceso de compatibiliza-
cidn de una inversidn con los intereses de la defensa,
en lo adelante compatibilizacién, aj conjunto dg activi-
dades que se desarrollan enire el inversionista o consul-
tante con los organos de la defensa correspondientes, a
partir del analisis integral inicial hasta lograr la mate-
rializacion de los requerimientos de la defensa que
deben tenerse en cuenta en dicha inversién,

ARTICULO 4—De conformidad con el articulo 108 de
la Ley N® 75 de la *“Defensa Nacional”, los érganos y
-arganismos estatales, las entidades econdmicas e insti-
tuciones sociales que respondan por inversiones, adquisi-
cién y produccion de equipos, prestacion de servicios ¥y
realizacién de otras producciones, estudios e investigacio-
nes cientifico-téenicas cstardan sujetos al proceso de corn-
patibilizacion de sus actividades con los intereses de la
defensa.

ARTICULO 5—8on organos de consutta de |a defensa,
de conformidad con el articulo 109 de la Ley N9 75 de la
“Defensa Nacional”, el Ministerio de las Fuerzas Arma-
das Revolucionarias, el Estado ,Mayor Nacional de la
Defensa Civil, los ejércitos ¥ los eslados mayores pro-
vinciales ¥ municipales.

Estos organos segun ¢l nivel de consultas e importancia
de la inversiGn, emitiran sus consideraciones acerca de la
defensa en cada inversion y realizaridn el seguimiento
de éstas hasta su materializacidn.

ARTICULO 6,—E1 Ministerio de las Fuerzas Armadas
Revolucionarias determinari los organos encargados de
responder las consideraciones de la defensa sobre las
consultas relativas a las inversiones siguientes:

a) estudios e inversiones de construccidon y montaje

nominalizados, =

b) estudios e inversiones con capital mixto o total-

mente extranjero,

¢) planes y estudios nacionales de ordenamiento terri-

torial ¥ urbano. Esquema de desarrollo perspectivo
del pais o ramal y macrolocalizaciones, En el caso
de microlocalizaciones de obrag nominales, las mis-
mas se consultaran al Estado Mayor Nacignal de la
Defensa Civil y al Estado Mayor Provincial corres-
pondiente,

d) estudios e investigaciones cientificas y tecnoldgicas, y

e) la produccién y adguisicidn de equipos, tecnologias,

transferencia de tecnologias y productos.

E! Ministerio de lag Fuerzas Armadas Revolucionarias
emitira sus consideraciones sobre las actividades relacio-
nadas con la preservacion de! medio geografico en las
regiones de alta sensibilidad para la defensa y de las
que impliquen movimiento de personal del territorio de
un ejércilo hacia otro.

ARTICULO 7.2-Los ejéreitos y los estados mayores pro-
vinciales ¥ municipales emitirdn sus consideraciones a

los inversionistas al ejecutar en sus respectivos territorios
las inversiones siguientes:

a) estudios e inversiones de canstruccidn y montaje no

~ nominalizadas,

b) planes directores de las capitales de provincias y
proyectos de ordenamiento territorial que abargue
dos 0 mas provincias en su territorio,

) programas territoriales y otros no asociados a pro-
gramas dentro del territorio, '
estudios e inversiones de construccidn y montaje no
nomindlizadas de caracter provincial,

e} planes directores de las cabeceras de municipios, pla-
nes directores de inversiones provinciales y proyec-
tos de .ordenamiento territorial que abargque dos o
mas municipios y la .microlocalizacion de cualquier
lipo de inversién,

actividades a desarrollar en el entorno geografico
que no impligque presencia de perseonal extranjero,

g) estudios e inversiones de construccién ¥ montaje no
nominales de caricter municipal, y

h) planes directores de las empresas y proyecios de
ordenamiento territorial de] municipio,

ARTICULQ 8—Fl financiamiento de Ios requerimien-
tos de la defensa en cualguier inversidén sera asumido
por el inversionista previende que el monto del mismo
no exceda el 39; del total de la inversidn. Estos reque-
rimientos podran aplicarse a inversiones con un objetivo
o grupo de objetives correspondiente a un plan territo-
rial nominalizado perteneciente a un mismo inversio-
nista. .

En el caso de que el costo de los requerimientos de 1a
defensa en una inversién sea superior al por ciento esta-
blecido, el ¢rgano de la defensa asumird el financiamien-
to de la diferencia. :

ARTICULO 9.--Los ¢érganos de consulia de la defensa,
de comiin acuerdo con el inversionista y el proyectisia
general, determinaran la entidad que ejecutarid los re-
querimientos de la defensa,

ARTICUILO 10.—Los inversionistas y los organcs de
consulta de la defensa llevarin un registro y control del
proceso de compatibilizacién donde aparezcan las consul-
tas realizadas por cada invetsionista, fecha, considera-
ciones de la defensa, estado de su cumplimiento y otras
informaciones necesarias que faciiiten ia ejecucidén y con-
trol de lo acordado. o

d

—

f

—

CAPITULO III
PROCEDIMIENTOS

SECCION PRIMERA
De las inversiones pars obras de construccién y montaje
nominalizadas

ARTICULO 11.—A los efectos de la compatibilizacidn
son obras de construccién y montaje asociadas a inversio-
nes nominalizadas aquéllas que se definen como tal en
los planes aprobados a partir de los niveles que esiableca
el Ministeric de Economia y Planificacién cada aflo en
sus regulaciones correspondientes. .

ARTICULO 12.—Los inversionistas interesados en de-
sarrollar estas inversiones, independientemente del resio
de las compatibilizaciones gque deben realizar seglin jo
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legislado en ej pais, consultardn desde su concepcién en
la etapa de preinversién hasta 1a operacién {(explotacidn)
al Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias y
al Estado Mayor Nacional de la Defensa Civil los que
‘incluirédn los requerimicntos de la defensa en el estudio
de factibilidad.

ARTICULQ 13.—Los drgancs de consulta de la defensa
después de recibida la documentacién del inversionista,
responderan sus consideraciones antes de los 30 dias ha-
biles después de haberse recibido, constituyéndose éstas
en documento oficia] del expedienie de la inversion, el
tual presentaran al érgano de planificacidn fisica corres-
pondiente como constancia de que el objelivo ha sido
compatibilizado y sdlo asi se le otorgard a la inversidn la
aprobacidn de la microlocalizacién solicitada.

ARTICULO 14.—E] inversionista es responsable de in-
cluir en la documentiacion que debe entregar al proyectis-
ta los requerimientos en interés de la defensa que fueron
planteados durante el proceso de consulta para que el
organo de proyectos los considere desde el primer mo-
mento en la solucion integral del proyecto general. La
entrega de ecsta documentacidon sera un requisito indis-
pensable sin e] cual no se podra concertar el éontrato
entre ambas partes donde deben gquedar reflejadas las
condiciones del mismo.,

ARTICULO 15,—Les drganos de proyectes, de conjunto
con los de la defensa propondran al inversionista, las
soluciones de proyecto mas adecuadas con la incorpo-
racion de los requerimientos de la defensa, previéndose
alternativas para su uso desde tiempo de paz.

ARTICULO 16,—Los 6rgancs de consulta de la defensa,
el invérsionista y el proyectista principal, en lo gue co-
rrespdnda, cumpliran las siguientes actividades:

&) elaborar la documentacidon técnica necesaria para
incluir los requerimienios de la defensa en el pro-
yecto general, '

) realizar el control durante la elaboracion del pro-
yecto,

¢) entregar a] organo de consulta de la defensa me-
diante documentos, la certificacién de los requeri-
mientos concluidos, ' ‘

ARTICULO 17.—El Ministerio de Econcmia y Planifi-
cacion durante el proceso de elaboracién del plan de
inversiones, informard al Ministerio de lus Fuerzas Arvr-
madas Revolucionariag y al Estado Mayor Nacional de la
Defensa Civil las propuestas preseniadas por los orga-
nismos y organos de la economia, y tomarad en cuenta
sus consideraciones anies de someterlas a la aprobacion,

SECCION SEGUNDA

De las inversiones de consiruzecion y montaje

ne nominales :
ARTICULO 18.—A los efectos de la compatibilizacién,
las obras de construccién y montaje asociadas a. inver-
siones gque no alcanzan los niveles de nominalizacién que
establezca el Ministerio de Economia y Planificacién se
consideran neo nominales, se aprueban por los respectivos
gobiernos a su nivel ¥y son de interés territorial o sec-

torial.

La documentacidon de consulta se presentara por los

inversionistas a los estades mayores p?ovinciales o muni-
cipales correspondientes, quienes eniregaran la respuesta
dentro de los 30 dias habiles siguientes de haber recibido
la consulia. De requerirse continuar la compatibilizacion,
¢l inversionista seguird el proceso como se establece en
los articulos 13, 14, 15 v 16 del presente reglamento.

ARTICULQO 19.—Las direcciones de Economia y Plani-
ficacién de los 6érganos de Gobierno provineiales y muni-
cipales, presentaran anualmente a los organos de la de-
fensa de su nivel, el plan de inversiones de los consejos
de Administracién correspondientes para que se deter-
mine aquéllos que reguieran iniciar o continuar el pro-
ccso de compatibilizacion. Los drganos de la defensa en-
tregaran la respuesta de acuerdo a los plazos aprobados
en el presente reglamenio,

SECCION TERCERA

De la inversion extiranjera y la colaboracién econdmica

ARTICULO 20.—Los promotores nacionales de inver-
siones extranjeras antes de presentar la documentacién
al-Ministerio para la Inversiéon Extranjera y la Colabora-
cidn Economica, deberdn consuliar mediante una descrip-
¢idn genera! del proyecto sl Minisierio de las Fuerzas
Armadas Revolucionarias ¥ a} Estado Mayor Nacional de
la Defensa Civil, quienes eniregaran la respuesta dentro
de los 15 dias hahiles siguienies de haber recibido 1a con-
sulta.

En e] cusc de las inversiones con capital totalmente
extranjero, la entidad cubana responsable de la rama,
subrama o actividad econdmica respeclo a la que se pre-
tende realizar la inversién procederd conforme a lo esta-
blecido en el presente reglamento.

ARTICULQ 21.—E] Estado Mayor Nacional de la De-
fensa Civil enviard al Ministerio de las Fuerzas Armadas
Revolucionarias, copia de las consideraciones remitidas al
promotor de la inversion,

ARTICULQO 22, —E] Ministerio para la Inversién Ex-
tranjera y la Colaboracién Econdmica, exigira al inver-
sionista nacional en el caso de las asociaciones econémicas
internacionales ¥y empresas mixtas o a la enlidad cubana
responsable de la rama, subrama o aclividad ccondmica

‘respecto a la cual pretende realizar una inversién con

capital {otalmente extranjero, la presentacidn de las
consideraciones gcerca de Ja defensa como un anexo al
estudio de factibilidad técnico-ecandomica.

ARTICULO 23 —E! Ministerio de las Fuerzas Armadas
Revolucionarias participa en las reuniones de conciliacién
dirigidas por el Ministerio para la Inversion Extranjera
¥ la Colaboracion Econdmica y en las organizadas por el
Comité Ejecutive del Consejo de Ministros o la Comision
de Gobierno segin corresponda,

ARTICULOQO 24.—De ser necesario ejccular obras de
construccion y montaje en la inversion extranjera apro-
hada duranie la negociacidon; el inversionista continuara
el proceso. de compatibilizacién como se establece en el
presente reglamento.

ARTICULO 25.--Los organismos nacionales promotores
de proyectos de cooperacidn con otros paises, organismos
internacionales y organizaciones no gubernamentales, an-
tes de su presentacidén al Ministeric para la Inversion
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Extranjera v la Colaboracion Economica lo consultaran
al Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias,

guien entregari la respuesta dentre de los 30 dias hgbiles -

siguientes de haber recibida la consulta,

ARTICULO 26.—Para los proyectos de directivas de lag
Comisiones Mixtas Intergubernamentales, el Ministerio
para la Inversibn Extranjera y la Colaboracién Econd-
mica presentara dicho proyecio al Ministerio de las Fuer-
zas Armadas Revolucionarias, quien entregard la res-
puesta dentro de los 20 dias héabiles siguientes de haber
recibido la consulta.

SECCION CUARTA
‘De la preservacién del medio geogrifico _

ARTICULO 27—La preservacion del medio geografico
comprende un conjunto de medidas encaminadas a evitar
o limitar escape de informacidon medianie acciones me-
diatas o ‘inmediatas, cubiertas o ancubiertas por parte del
enemigo en areas de alta sensibilidad para la defensa.

ARTICULO 28.—Toda actividad cientifico-tecnoldgica,
productiva, inversionista o de cardcter soci.al re]acidnada
con el entorno geografico en dreas de alta sensibilif}lad
para la defensa o en zonas no autorizadas para la prac-
tica de] turismo de naturaleza, se compatibiliza mediante
el Centro de Gestidn e Inspeccidn Ambiental del Minis-
terio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente COl’il‘ el
Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias para
los casos en que se proyecte la presencia de extranjeros
en cualguier lugar del pais. Cuando se trate de personal
e instityciones cubanas, la actividad se compatibiliza con
Jn delegacion territorial del Ministeric de Ciencia, Tecno-
logia y Medio Ambiente y el Estade Mayor Provineial
correspondiente, quienes entregaran Ha respuesta dentro
de los 30 dias habiles siguientes de haber recibido la
© eonsulta,

ARTICULO 29,—Los trabajos de investigacidn geoldgica,
estudio, evaluacion y explotacién de los recursos mine-
rales incluyendo los hidrocarbures, aguas, fangos minero-
medicinales y aguas terrestres, se compatibilizaran con el
Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias y
el Estado Mayor Nacional de la Defensa Civil mediante
la Oficina Nacional de Recursos Minerales del Ministerio
para la Industria Basica, quien presentard los documentos
de consulta con 30 dias habiles de antelacién a ja pro-
puesta de visita o cumplimiento de actividades en las
areas de trabajo.

ARTICULQO 30.—De no existir objecién por los érganos
de la defensa, la Oficina Nacional de Recursos Minerales
en un plazo no mayor de 5 dias habites debera informar
a las autoridades locales las consideraciones de la de-
fensa. )

SECCION QUINTA
De los estudios e investigaciones eientificas

ARTICULQO 31.—Son sometidos al proceso de compati-
bilizacién los siguientes programas cientifico-téenicos:
nacionales, ramales, territoriales y proyectes no asocia-
des a programas; estableciéndose con los drganos de la
defensa las coordinaciones, acuerdos oficiales y plazos
para la presentacidn de la documeniacién establerida y
ejecucidn de los irabajos.

ARTICULO 32—Los 6rganos de consulla de la defensa
para los estudios e investigaciones cienlificas son ¢l Mi-
nisteric de las Fuerzas Armadas Revolucionarias, los

~ejércitos y el Estado Mayor Nacional de la Defensa Civil,

ARTICULQC 33.—Los programas cientifico-nacionales ¥y
proyectos no asociados a programas de prioridad nacional
son presentados por el Ministerio de Ciencia, Tecnologia
y Medio Ambienie al Ministerio de las Fuerzas Armadas
Revolucionarias v al Estadoe Mayor Nacional de la De-
fensa Civil.

ARTICULO 34.—Los programas ramales son presenta-
dos por los Organos y organismos responsabilizados con
su ejecucidn al Ministerio de las Fuerzas Armadas Revo-
lucionarias y al Estado Mayor Nacional de la Defensa
Civil. :

ARTICULO 35.—Los programas ierritoriales y otros no
asociados a programas dentro del Ler.ritorio, soh presen-
tados por las delegaciones del Ministerio de Ciencia, Tec-
nologia y Medio Ambiente a los ejéreitos,

ARTICULO 36.—En aguellos casos donde las investiga-
ciones cpmpréndidas en los programas impliguen visitas

“al entorno geogrifics, dichas dreas deberdn procesarse

como se establece en e] articule 28 del presente regla-
mento. T

ARTICULQ 37.—Toda actividad de ciencia v tecnologia
(proyéctos de investigaciones u otras categorias) promo-
vidas o en colaboracién con entidades extranjeras, deben
ser sometidas al procese de compatibilizacién con los
intereses de la defensa anles de ser aprobados por el
Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente para
lo cual se emplearé similar procedimiento a)] establecido
en la seccion TERCERA del presente capitulo,

SECCION SEXTA
Ordenamiento territorial y urbano {localizzcion)

ARTICULO 38.—FEl Instituto de Planificacién Fisica
coordinard el procesa de compatibilizacion de los proyec-
toz de ordenamiento territorial, propuestas de uso de
suelos, ‘planes directores de Ciudad de La Habana y de
diferentes polos cientificos, turisticos e indusiriales en
cualquier lugar del pais gue recibirdn tralamiento de
importancia nacionat ¥y la macrolocalizacién de inversio-
nes, con ol Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolu-
cionarias y el Estado Mayor Nacional de la Defensa Civil,
quienes entregaran la respuesta dentro de los 30 dias
hahiles siguientes de haber recibido la consulta.

Para las microlocalizaciones de las inversiones nomi-
nales, las mismas se consuliaran al Estado Mayor Na-
cional de la Defensa Civil ¥ al Estado Mayor Provincial
correspondiente con igual plazo,

ARTICULO 39.—Los planes directores de las capitaleg
de provincias seran compatibilizados desde su gestacidn,
Las direcciones provinciales de Planificacidn Fisica pre-
sentardn las propuestas al ejército correspondiente, quien
entregard la vespuesta deniro de los 20 dias hdbiles si-
guienies de haber recibido la consulla,

ARTICULQ 40.—Los plancs direclores de las cabeceras
de municipios ¥ las microlocalizaciones de lag inversiones
ne naominales de nivel provincial son compatibilizades

"desde su gestacién, La Direccidn Provincial de Planifi-
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cacién Fisica presentard la propuesta al Estado Mayor
Provincial correspondiente, quien entregard la respuesta
" dentro de los 15 dias hébiles siguientes de haber recibido
la consulta.

ARTICULO 41.—Los planes directores de las empresas
en el territorio y las microlocalizaciones de invergiones
de nivel municipal son compatibilizadas desde su gesta-
cidn, La Direccidn de Arquitectura y Urbanismo presen-
tard la propuesta al Estado Mayor Municipal, quien en-
tregard la respuesta dentro de los 15 dias habiles siguien-
tes de haber recibido la consulta,

SECCION SEPTIMA
De los équipos (magquinarjas)

ARTICULC 4Z.—Las entidades que importan o producen
equipos, presentaran al Ministerio de las Fuerzas Arma-
das Revolucionarias las nomenclaturas y volumen de los
que se adguiriran o produciran el afio posterior de acuer-
do aj plan de importiaciém o produccion. Los é¥ganos del
Ministerio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias de-
signados, cvaluaran la propuesta seleccionande aguéllos
que presentan alguin interés para la defensa y entregarin
la respuesta dentro de los 30 dias habiles siguientes de
haber recibido la consulia.

ARTICULO 43.--8on sometidos al proceso de compati-
bilizacién los equipos fundamentales correspondientes a
las siguientes denominaciones:

—Industriales. '
-~[De transporte,
~De comunicaciones.
~—De radiolocalizacion,
—De radionavegacién,
~Agropécuarios.
--Construccién y montaje.
—-De proteccion humana,
—De investigacidn cientifica,
-—-De almacenaje, carga v descarga,
—DMaedicos y eleciromédicos,
—De computacion electrénica, automatizacién y robdtica.
—De posicionamiento global, geodésico y cartogréfico,
—De potabilizacién y tratamiento de aguas,
CAPITULO IV
De las discrepancias

ARTICULCO 44.—En los casos en gue la propuesta haya
sido evaluada por el drgano de consulta, si el inversio-
nista estuviera en desacuerdo, la documentacién que se
discrepa  se. preseniard ante una comisién creada por el
nivel inmediato superior del érgano de la defensa corres-
pondiente, quien formulard un dictamen dentro de los
20 dias habiles siguientes de haber recibido la discre-
pancia,

De no resolverse la discrepancia, el inversionista la
elevard a otros nivelés inmediatos hasta el organisme u
6rgano de gobierno superior para su decision definitiva,
Los documentos contentivos de la discrepancia se presen-
taran deniro de los 20 dias habiles siguientes a la fecha
de emisién del dictamen referido en el parrafo anterior,

CAPITULO V
De los controles
ARTICULO 45,—Las entidades cuyos proyectos ¢ inver-

siones estén sujetas a] proceso de compatibilizacién, serin
objeto de revisidn por las comisiones que participan en
los controles gubernamentales, por los érganos de la de-
{ensa y por los organismos e instituciones facultadas para
aplicar sanciones segin el articulo 48 del presente re-
glamento. ’ :

ARTICULO 46.—El control de los requerimientos hasta
su malerializacidn es responsabilidad de quien los plantea,
debiendo los drganos provinciales ¥y municipales fiscali-
zar su cumplimiento, ‘

ARTICULO 47.—Ningan érgano podra modificar los re-
guerimienios planteados por otro de igual ¢ mayor jerar-
quia sin la aprobacion de] mismo.

CAPITULG Vi
De las infracciones y sanciones

ARTICULO 48.—En los casos en que se inicien inversio-
nes sujetas a proceso de compatibilizacidn sin que éste se
havya realizado segun lo establecido o que habiendo sido
compatibilizadaa no se cumplan en su ejecucién los reque-
rimientos de la defensa, con independencia de la respon-
sabilidad administrativa o penal que corresponda segin la
legislacién vigente, los ministerios de Economia y Planifi-
cacidn, de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, para
la Inversibn Extranjera y la Colaboracion Econémica, de
la Industria Basica, e] Instituto de Planificacion Fisica y
el érgano de Gobierno provincia] o municipal, segin sea
el caso, quedan faculiados para ordenar su inmediata
paralizacién y proponer al érganc de Gobierno de nivel
superior las medidas que se estimen necesarias, las que
una vez aprobadas quedarin a cargo de la entidad res-
ponsable de la inversién para su cumplimiento.-

DISPOSICION ESPECIAL

UNICA: En los casos de interés estatal en que gea
imposible cumplir los plazos establecidos en este decreto,
ios organismos correspondientes coordinardn con el Mi-
nisterio de las Fuerzas Armadas Revolucionarias el tér-
mino a establecer para la consulta.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Se faculta al Ministerio de las- Fuerzas
Armadas Revolucionarias y al Estado Mayor Nacional de
la Defensa Civil para emitir, previa consulta con los
drganos ¢ entidades que corresponda, las normas genera-
les de las Fuerzas Armadas Revolucionarias v las normas
para la proyeccidn y ejecucién de las medidas técnico-
ingenieras de defensa civil con caracter estata)l

SEGUNDA: Los 6rganos y orgahismos estatales, en lo
que a cada uno cosresponde, quedan faculiados pura dic-
tar, en coordinacion con el Ministerio de las Fuerzas
Armadas Revolucionarias, cuantas disposiciones combple-
mentarias consideren necesarias para el cumplimiento de
lo que en e] presente decreto se dispone.

TERCERA: Se derogan ei Acuerdo N? 2105 del Comuté
Ejecutivo del Consejo de Ministros del 3 de geptiembre
de 1987, la Resolucién N 9 de la Junia Central de Pla-
nificaciéon del 21 de agosto de 1989, la Resolucién Con-
junta N? 1 del Ministerio de las Fuerzas Armadas Reve-
lucionarias ¥y el Comité Estatal de Colaboracién Econd-
mica del 5 de abril de 1988, la Resolucién Conjunta del
Ministerio de 1as Fuerzas Armadas Revolucionarias y el
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Ministerio de la Industria Basica del 20 de octubre de
1993 v cuantas disposiciones de jgual o inferior jerarquia
se opongan a lo que por el presente decreto se dispone,
el que comenzara a regir a partir de la fecha de su pu-
blicacién en la Gacela Oficial de la Repiblica.
DADO en el Palacio de la Revolucién, a 14 de mayo
de 1999,
Fidel Castro Ruz
Presidente del Consejo de Ministros
Raiil Castro Ruz
Ministra de las Fuerzas Armadas Revolucionaries
Carlos Lage Daivila
Secretario del Conseio de Ministros
v de su Comité Ejecutivo

DECRETO N? 263

FOR CUANTO: El Comité Ejecutivo de] Consejo de
Ministros dicto el 18 de mayo de 1988, el Decreto N 150,
esiableciendo la composicidn, funciones y atribuciones de
la Comision Nacional de Nombres Geograficos y de los
grupos técnicos asesores de nombres geograficos provin-
ciales y del Municipio Especial Isla de la Juventud.

POR‘ CUANTO:  Por el Decreto-Ley N? 147, “De Ia
reorganizacidn de los organismos de la Administracidn
Central del Estadeo”, aprobado por el Consejo de Estado,
¢l 21 de abril de 1994, se reduce el nimero de organismos
de la Administracion Central del Estado, adoptandose en
algunos casos nuevas denominaciones, ¥ se adecuan sus
funciones a las condiciones de periodo especial en tiempo
de paz.

POR CUANTO: La reorganizacion antes citada, asi
como las meodificaciones operadas en las estructuras y
funciones de los érganos Jocales del Poder Popular ¥ 2n
las instituciones encargadas de la hidrografia ¥y la geo-
desia en el pais, recomiendan modificar el Decreto N? 150,
adecudndolo a la situacién actual.

POR TANTQ: El Comité Ejecutivo del Consejo de Mi~
nistrog, en uso de las facultades gue le estdn conferidas,
decreta lo siguiente:

ARTICULQO 1.—Modificar e] articule 1, del Decreto N?
150, e] cual queda redactado de la forma siguiente: “La
Comisién Nacional de Nompres Geogralicos, como comi-
sién permanenie interorganismos, subordinada al Consejo
de Ministros y presidida por ef Ministerio de las Fuerzas
Armadas Revolucionarigs, esta integrada ademas por re-
presentantes de los ministerios de Ciencia, Tecnologia ¥
Medio Ambiente, Cultura, Educacidn, Educacion Superior,
Industria Pesquera, Interior, Relaciones Exleriores y Tu-
rismo, y de los institutos Cubapo de Radio y Television,
Nacional de Recursos Hidraulicos y de Planificacion Fisi-
ca ¥ las oficinas nacionales de Estadisticas, Normalizacién
y Recursos Minerales”.

ARTICULO 2.—Modificar el articulo 2, del Decreto N¢
150, el cual queda redactado de la forma siguiente: “Los
grupos técnicos asesores de nombres geograficos, estan
adscritos a los consejos de la Adminisiracion provineiales,
asi como a] Consejo de la Adminisiracién Municipal de
la Isla de la Juveniud, e integrados por representantes
de los organismos que forman parte de la Comision Na-

cicnal de Nombres Geogréficos gque posean representa-
cidn & ese nivel y sus trabalos serdn coordinados por el
organc territorial de Hidrografia y Geodesia’.

Los presidentes de los consejos de la Administracién -
provincialeg y del Consejo de la Administracidén Municipal
de la Isla de la Juventud, designardn al Presidente el
Grupo Técnico Asesor de Nombres Geogralicos.

También pueden integrar los grupos lécnicos asesores
de nombres geogrificos, con caracter temporal, los espe-
cialislas que por decisién del Presidente de] propio grupo
¥ con la aprobacién de la entidad donde éstos presian sug
servicios, se estime pertinente,

ARTICULO 3.—Modificar el inciso a) del articulo 8,
el cual queda redactado de la forma siguiente: “asesorar
a los consejos de la Administracion provinciales, asi como
al Consejo de la Adminjstracion Municipal de la Isla de
la Juventud, en la politica de uniformacion de los nom-
bres geograficos”.

ARTICULO 4.—Modificar el inciso b} del articulo 8, el
cual gueda redaclado de la forma siguiente: “los lugares
0 zonas de interés especial a que se refiere la Ley del
Medio Ambiente”.

DISPOSICIONES ESPECIALES

PRIMERA: Sustituir todas las referencias a los comités
ejecutivos de las asambleas provinciales del Poder Popu-
lar ¥ del Municipio Especial Isla de la Juvenlud, que
aparecen en el Decrefo N? 150, por “presidentes de los
consejos de la Adminisiracién provinciales y del Consejo
de la Administracién Municipal de la 1sla de la Ju-
veniud”, ‘

SEGUNDA: Sustituir todas las referencias al Instituio
Cubance de Geodesia y' Cartografia que aparecen en el
Decreto N? 150 por “Ministerio de las Fuerzas Armadag
Revalucionarias”.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Facultar al Ministerio de Jas Fuerzas Ar-
madas Revolucionarias para dictar las disposiciones com-<
plementarias gue resulten necesarias para el cumplimien-~
10 de lo establecide en €] presenie decreto.

SEGUNDA: Derogar cuantas disposiciones legales de
igual o inferior jerarquia se opongan a lo establecido en
el presenle decreto,

DADO en Ciudad de La Ilabana, a 14 de mayo de 1998,

Fide] Castro Ruz
Presidente del Consejo de Ministros
Carlos Lage Davila ‘
Secretario de] Conseju de Ministros
y de su Cumiie Ejecutivo

LI

DECRETO N®° 264

POR CUANTO: La Ley N 76, Ley de Minas, promul-
gada el 23 de enero de 1995, establecid la politica minera
v las regulaciones juridicas de dicha actividad en ia
Repuablica de Cuba, de conformidad con la cual le corres-
ponde al Consejo de Ministros o su Comilé Ejecutive
otorgar lag conhcesiones mineras.

POR CUANTO: Geominera S.A., ha presentado a la
Oficina Naciona] de Recursos Mineralés una solicitud de
concesion de investigacién geoldgica para el area deno-
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minada Arimao-La Vega, ubicada en la provincia de
Cienfuegos. .

POR CUANTO: El Ministerio de la Industria Bdgica
recomienda en su dictamen, otorgar la concesion al soli-
cilante, oidos los criterios de los oOrganos locales el
Poder Popular. .

POR TANTO: El Comilé Ejecutivo de] Consejo de Mi-
nistros, en uso de las facultades que le estin conferidas,
decreta lo siguiente:

ARTICULO 1.—8e otorga a Geominera S.A., en lo ade-
lante' el concesionario, una concesion de investigacion

geoldgica, en ¢l drea denominada Arimao-l.a Vega, con

el objeto de que realice trabajog de prospeccion y explo-
raciéon geoldgicas para miverales de orp, plata, cobre,
plomo, zinc y meciales acompaflantes, con excepcidn de
los radiactivos, existentes deniro del area de la concesidn.

ARTICULO 2.—La presente concesion se ubica en la
provincia de Cienfuegos, abarta un drea de ¢ 440,66 hec-
tareas, deducidas lus areas de exclusion, gue se localizan
en el terreno, en coordenadas Lambert, sistema Cuba
Norie, siguientes:

VERTICE NORTE ESTE
1 255 250 564 000

2 255 250 576 000

3 252 750 576 000

4 232 750 573 250

5 252 400 573 250

6 252 400 568 760

7 250 950 568 760

8 250 95¢) 573 250

9 248 750 573 250

v 10 249 750 571 250
11 245 Q00 571 250

12 245 000 568 060

1 255 250 568 000

Se excluyen los tramos de las carrelcras Circuito Sur
y San. Antén-Pasacaballos., por constituir vias de interés
nacional cuya infraestructura debe ser respetada, le-
niendo e¢n cuenta su incidencia en el transito y en la
seguridad vial.

Asimismo, se excluyen del area de la presente concesion
las siguientes areas, descritas en coordenadas Lambert,
sistema Cuba Norte: '

instalaciones de la concesion de explotacidn ¥ procesa-
miento Arena Arimao.

I'.«avadora,s 1y 2 (6 hectareas).

VERTICE NORTE ESTE
1 246 400 568 000
2 246 400 568 200
3 246 100 568 200
4 246 100 563 000
1 246 400 568 000
Cernidora La Vega (3,6 hectdreas),
VERTICE NORTE- ESTE
1 ’ 249 200 568 950
2 249 353 569 207
3 249 300 569 242
4 249070 569 102
1 249 200 568 950

Yacimiento Arena Arimao, Zona VII (8,14 hectareas).

VERTICE NORTE ESTE
1 247 254 569 104
2 247 222 569 302
3 246 825 569 236
4 246 842 569 039
1 247 254 569 104
Yacimiento Arena Vega Vigia (1 hectirea),
VERTICE NORTE ESTE
L 249 387 570 273
2 249 350 570 377
3 249 263 570 338
4 249 292 570 243
1 249 387 570 273

Instalaciones de la concesion de cxplotacion y proce-
samiento de Arciila Charco Soto,
Barro Rejo (2 hectdreas),

VERTICE NORTE ESTE
1 248 942 569 029
2 213 901 ] 569121
3 248 323 569 185
4 248 734 569 136
5 248 759 569 038
1 - 248942 568 028
Arcilla Plastica (6,3 hecidreas), :
VERTICE NORTE ESTE
i 248 338 568 916
2 248 649 569 162
3 248 642 569 263
4 248 539 569 258
5 248 290 269 099 -
8 248 277 568 998
1 248 338 568 916

E! area ha sido debidamente compatibilizada con los
intereses de la defensa nacional y con los dej medio
ambiente.

ARTICULO 3.—El concesionario ira devolviendo en
cualquier momento al Estado, por conducto de la Qficina
Nacional de Recursos Minerales las areas que no scan
de su interés, y al finalizar ja exploracion devolvera las
areas no declaradas para la explotacién, debiendo pre-
senlar a dicha oficing, la devolucion de areas constituidas
por superficies geometricas sencillay delinidas por coor-
denadas Lambert ¥ segin los reguisitos exigidos en la
licencia ambiential. Ademds, el concesionario eniregard a
{a Oflicina Niciona] de Recursos Minerales todos los datos
primarios e informes técnicos correspendientes a las areas
devueitas. La concesitn que se olorga es aplicable al
area definida como drea de la concesion o a la pérte de
ésta que resulte de restarle las devoluciones realizadas.

ARTICULO 4.-—La concesién que se otorga tendrd un
iérmino de un afio que podrad ser prorrogado en los tér-
minos y condiciones establecidos en la Ley de Minas,
previa solicitud expresa y debidamente fundamentada del
coneesionario.

ARTICULO 5.-—Durante la vigencia de la presente con-
cesidn 10 se¢ otorgara, dentro del 4rea descrita en el
articulo 2 olra concesién minera que tenga por objeto los
minerales aulorizados al concesionario. Si se presentara
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una solicitud de concesidn minera o un permiso de reco-
nocimiento dentro de aicha dres, para minerales distintos a
"los ‘autorizados al coacesionario, 1n Oficina Nacional de
Recursos Mineraics analizara la solicitud gegan los pro-
’ oedlmlemos de consulia establecidos, gue incluyen al con-
cesionario, y dictamirard acerca de la posible coexislencia
de ‘ambas actividades mineras sismpre que no implique
"i{rria‘ aferctacion técnica 1 economica al concesionario.

~ARTICULO 6,—FEl voncesionario esld en la obligacién
de informar irimesiralmente g la Oficina Nacional de
Recursos Mincrales ¢l avance de los trabajos y sus re-
sultados, y al concluir eniregard el informe final sgbre
la investigacion geoldgica.

ARTICULQ 7.—Las informaciones y documentacién

entregadas a la Oficina Nacional de Recursos Minerales
que asl lo requiriesen, se mantendrdn con caricter con-
. figencial, a solicitug expresa del concesionzario, y se irén
‘desclasificando e la medida cn gue d'chas &reas sean
" devueltas, o en su ceso, e concesionario determine no
solicitar la cone esh’m de explotacion,

ARTICULO 4. -¥| ¢rncssienurio pagara gl Istudo dny-
rante la subfasy coion, un canon de dos pesos
por hectérex y durrnie in osubfase de exploracién, un
canon de cineo bectfirea, por afio, para toda
el drea de Ia coneesidn, 105 gue se abonaran
por anualidades adelantadss y de acuerdo al procedi-
miento establecido por el Ministerio de Finanzas y
Frecios. .

"ARTICULO 9.—F! concesionario podrd priorizar la
ejecucion de los lrabajos de cxploracién geoldgica en
parte de lp concesion untes de concluir la prospeccidon
‘de 'toda el drea, siempre que lo comunigque a la Ofjcina
Nacional ge Recursos Minerales con-quinee dias de an-
~telacién a su inicio y pegue el canon establecido para
esta nueva subluse segiin ¢l drea seleccionada.

ARTICULO 10.—El concesionario esti obligade a so-
licitar ¥y a obtener de lus auloridades ambientales la
licencia ambiental correspondiente con anterioridad a
la ejecucion do o3 trabajos qgue por gl presente decreto
se autorizan.

ARTICULO 11.—Bl concesionarie creard una reserva
financiera en una cuantia suficiente para cubrir los
gastos derivados de jas labores de restauracidn del drea
de la concesidn y de Jus dreas devueltas, del plan de
conirol de ios indicadores ambientales y (e las labores
para mitigar los impaclos directos ¢ indirectos de la ac-
tividad minera. La cuaniia de csta reserva no sera
menor. del 5% del tolal de la inversién mincra y sera
propuesta por el concesionario al Ministerio de Finanzas
¥ Precios dentro de los clento ochentia dias siguientes
al otorgamicnto de esta concesién, segun dispone el ar-

~ticulo 88 del Decreto 222, Reglamento de la Ley de

‘Minas.

ARTICULO 12.—Al concluir los trabajos, el titular de
la presente concesion tendra el derecho de obtener, den-
tro del area investigada, una o varias concesiones de
explotacidn de los minerales explorados, siempre ¥
cuando haya cumplido todos los reguerimientos y obli-
" gaciones inherentes a la presente concesién. Dicha so-
licitud deberi presentarse treinta dias antes de que ex-

-~
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pire la vigencia de la presente concesién o su prorroga.

ARTICULO 13.—Las actividades mineras realizadas
por el concesionario tienen prioridad sobre todas las
demas actividades en el drea de ia concesion. No obstan-
te, si las actividades de un tercero interfirieran con
las de] concesionario, éste dard aviso a ese fercerc con
suficiente antelacion de no menos de tres meses al
avance de las actividades mineras para que, entre am-
bos, se determine siempre gue sea posible, la forma en
que continuarin desarrolldndcse simultdneamentie dichas
actividades, En case de no llegar a acuerdo., siempre
que razones ecohdmicas y sociales lo hagan recomen-
dable, el tercero abandonarda el Area, con sujeciéon a lo
dispuesto en el articulo 14 'de este decrelo,

ARTICULQ 14.—Si, como consecuencia de su activi-
dad minera en e] area de la concesién, el concesionario
afectara intereses o derechos de terceros, ya sean per-
sonas naturaleg o juridicas, estara obligado a efectuar
la debida indemnizacién y, cuando procediera, a repa-
rar los dafios ocasionados, tedo ello segun eslablece la
legistacion vigente.

ARTICULO 15.—Ademas de lo dispueslio en el presen-
te deereio, el concesionario tendra todos los derechos y
obligaciones establecides en la Ley 78, Ley de Minas
¥ su legislacidn complementaria, las que se aplican a
la presente concesion. :

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA: Se faculta al Ministro de la Industria Ba-
sica para dictar las dispgsiciones necesarias para la mejor
aplicacién de lo que por el presente decreto se dispone.

SEGUNDA: Las disposiciones o que se conilrac ¢l pre-
sente decreto quedardn sin vigor & transcurrieran treinta
dias después de su notificacion al concesionatio 'y no se
hubiera inscrito la presente concesion en cl Regisiro Mi-
nero a cargo de la Oficina Nacional de Recursos Mine-
rales,

TERCERA: Notifiquese al Ministerio de la Industria
Bésica, a la Oficina Nactonal de Recursos Mincrales, al
concesionario ¥ a cuantas personas naturales y juridicas
sea necesario; ¥ publiquese en la Gaceta Oficial de 1la
Republica para ge.aeral conocimiento,

DADO en el Palacio de la Revolucidn,
L.a Habana, a 14 de mayo de 1999,

Fidel Castro Ruz
Presidenie det Corsejo ('o Ministros
Marcos Porial Leon '
Ministro de la Industria Iﬁ{mcd’
Carlos Lage Divila
Secreiario del Consejo de Minisiros
y de su Comité Ejecutivo

on Cludad de

) DECRETO N*? 265

POR CUANTO: Las obras publicadas en el pais o qile
relacionadas con ¢ésie, se publican en e] exiranjero, cons-
tituyen el patrimonio bibliografico nacional, represen-
taiite del acerve cultural de la nacion cubana, lo que
hace indispensable su adecuado depdsito y compilacidn
exhaustiva, cualesquicra gue sean los portadores en gque
aparezcan,
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POR CUANTO: La legislacién existente en Cuba has- lieve, "perfiles. planos, sccciones de mapas, Vistas,

ta el triunfo de la Revolucion, apenas asegurd el ingreso
de la obra impresa a la Biblioteca Nacional, por lo que el
Gobierne Revolucionario dicld el Decreto Presidencial N?
3387, de 17 de marzo de 1964, declarando a ]a Biblioteca
Nacional “José Marti” como la unica instilucion adecua-
da para ilevar a la practica la tarea de compilacién ¥ ar-
chivo sistemitico de todo cuanto se publicara en el pais.

FOR CUANTO: Las bibliotecas, como instituciones, sa-
tisfacen intereses sociales inaplazables, La nueva proyec-
cién alcanzada par el irabajo desplegado por la Biblioteca
Nacional “José Marti" y €l sistema de bibliolecas piblicas,
las {ransformaciones operadas en la estruetura socioeco-
nomica de la nacidn y el surgimiento de nuevos porta-
dores de informacion, hacen necesario derogar el men-
cionado Decreto N® 3387, de 17 de marzo de 1964, y dictar
en su lugar una norma juridica que se adapte a las
actuales condiciones del pais,

POR CUANTO: La nueva d:sposmlc;n debe desigrar
una segunda biblioteca depositaria en ef pals, as{ como
favorecer a las bibliotecas provinciales en cuanto a la
produccién editorial de sus respectivos territorios, oficia-
lizar el papel de la Biblioteca Nacional como ceniro bi-
biiografico nacional y establecer su respensabilidad en lo
referente a lo publicado en el extranjero sobre nuesiro
pais, sus naturales, ¥ lo publicado por cubanos en el
exterior, asi como responsabilizar a aguellas instituciones
que tienen que ver con el registro de derecho de auior
y de los nmimeros de] Sistema Internacional de Numera-
cion de Libros (ISBN) y del Sistema Internacional de
Numeracion de Publicaciones Seriadas (ISSN), con la in-
formaeidn actual y veraz de todo lo gue registren.

POR TANTOG: E! Comité FEjecutive  del Consejo de
Ministros, en uso de las facultades gue le estian conleri-
das, decreta lo siguiente:

SOBRE EL DEPOSITO LEGAL
_ EN LA BIBLIOTECA

ARTICULO 1.—Designar a la Biblioteca Naciona] “José
Marti”, con sede en'la ciudad de La Habana, y a la
bibliotecag “Elvira Cape”, en la ciudad de Santiage de
Cuba, como centros depositarios de la produccion hiblio-
grafica del pais.

ARTICULO 2—Designar ademads, a la Biblioteca Na-
cional “José Marti"”, como centro bibliografico nacional
encargado de compilar, publicar y difundir la bibliografia
nacional, eniendiéndose como tal, la recepcidn y sistema-
tizacion de las obras publicadas en e! pais 0 en el extran-
jere sobre nuestra nacién o sus nalurales, asi como las
que publiquen en e] extranjero los autores cubanos.

ARTICULO 3.—A los efectos de esle decreto, se entien-
de que forman parie de la bzblmgmf:a nacional las 51—
guientes obras publicadas o produmdab

1. Los libros, follelos, hojas sueltas (incluyendo volantes,

almanagques, catdlogos de exposiciones, programas de
especlaculos, separatas, guias telefdnicas),

2. Las publicaciones seriadas (revistas, periédicos, anua-

rios, series monograficas numeradas, boletines). '

3. Los materiales cartograficos (atlas, diagramas, giobos,

imagenes de control remoto, mapas, modeles en re-

guias turisticas, plaquettes). e

4. Las cbras musicales impresas {partituras, pdrteé _bé-
ginas de musica, hojas de musica, temas de mublca)

5. Las grabaciones sonoras (discos, dlS(.OS Lompantos Gas-
seties).

6. Los materiales graficos (carteles, diapositivas de atte
exlibris, fotografias de cardcter histdrico y (uhma]
tarjetas postales),

7. Las microformas originales (microfichas, mu_rc)l‘xlmes)

8. Las ediciones facsimilares y ediciones de braille.,.

9. Las publicaciones en soporie digital (disyuetes, dlSC(Ja
Spticos, CD-ROM). L

10. Los videos educacionales, culturales, histdricos, artis-
ticos e informativos,

ARTICULO 4—Toda persona natural o juridica_‘,gue
edite o esté responsabilizada con ia edicidon de una gbra
publicada en el territorio nacional, independientermnente
de quien conserve los derecheos de edicién y e! idioma en
que se publiquen, estara obligada a enviar con cafééter
gratuito y sin costo de remisién, tres ejemplares a la
Biblioteca Nacional “José Marti”, dos cjemplares a la
biblioteca “Elvira Cape” y dos a la correspondiente bi-
blicteca publica provincial donde radique la editorial,
depariamento de edicidn, imprenta o entidad, donde se
produce la obra, teniendo dichas bibliolecas la responsa-
bilidad de la conservacion, compilacién y publicacion, de
la bibliografia, Este envio debe ejecularse en un término
no mayor de 30 dias siguientes a la fecha de su termi-
nagion. '

Quedan comprendidas en la obligacion gue este dpa:ta-
do impone, las nuevas ediciones de obras dnterlmmente
publicadas, las ediciones de obras derivadas, facsimilares
Y reimpresiones, ¥ aguéllas que coniengan variaciones de
cualquier género, aunque sea sOlo en el formato, calidad
dgel papel o seporic material,

ARTICULG 5—De Jas grabaciones sonoras, las publi-
caciones en soporte digital v los videos, solo se remilira
un-ejemplar a la Biblioteca Nacional, uno a la “Elvira
Cape” y otro a la biblioteca publica provincial donde
radique la editerial, departamento de edicion, imprenta o
entidad donde se produce la obra.

ARTICULQ 6—Cuando en una cbra editada fuera de
Cuba y que circule en el pais, figure constancia expresa
de ser su. edilor, propietario, distribuidor exclusivo, re-
presenianie o deposilario, alguna persgna hatural o juri-
dica domicillada en Cuba, se equiparara dicha obra a las
editadas en el pals, y la obligacion del envio graluito de
log ejemplares recaerd sobre dicha persona.

ARTICULO 7.—De las obras correspondientes a la. fil-
mografia nacional, los setlos v las normas cubanas, solo
seran depositadas jas gue se refieren a la actividad clen-
tifico-informativa, Fuera de ésius, Unicamente se eflviara
a la Biblioteca Nacional la informacion que éstg costa-
blezca con el lin de que puedan ser incluidas en la biblio-
grafia cubana. ’ )

En los casos sefialados, se observarin las obligationes
dispuestas en el ariiculo 3, en cuanto al mimero deciem-
plares y €l término establecidos,
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ARTICULO 8.—Los depuositarios de obras de autores ¥
los registradores del Sistema Internacional de Numeracién
de Libros ([SBM) y del Sistema Internacional de Numera-
¢ién de Publicaciones Scriadas (ISSN), vienen obligados
a enviar a la Biblivteca Nacional copia de las acluacio-
nes gque inscriban, a los [ines de manutener informada a
la misma de ]Ja produccidn nacional, en un término de 30
dias posteriores al registro.

ARTICULO 9.-Lag personas naturales y juridicas cu-
hanas ¥ las extranjeras que posean en el territorio nacio-
nal, editoriales, departamentos de edicidn o imprentas,
estan obligados a informar a la Biblioleca Nacional, cual-
fuier creacidn, extincion, fusion o traslade de éstas, den-
tro de los 10 dias giguientes a esos actos.

ARTICULO 10.—La infraccion de lo dispuesto en este
decreto se comunicard por la Biblioteca Nacional "“José
Marti”, o segin gl caso, por la biblioteca “Elvira Cape”
o las bibliotecas publicas provinciales, a Jos maximos
jeles de las entidades sujetas a la aplicacion de este
decreto, a fin de gue se impongan las medidas discipli-
narias a que haya lugar a los que resulien responsables
de los incumplimientos observades.

ARTICULO il1.-—La Bibiioleen Nacional “José Marti” es
la encargada de velar por el cumplimiento de estc decre-
t0, como o6rgano rector del sistema de bibliolecas publicas,
¥ en consccuencia, inslrumentara los mecanismos nece-
sarios para ello.

DISPOSICIONES FINALES

FRIMERA: Se faculta al Minisiro de¢ Cultura para
dictar cuantas disposiciones correspondan para la eje-
cucion de lo dispuesto en el presenile decreio.

.SEGUNDA: Las personas pnatlurales y juridicas a que
se refiere el articulo %, informaran a la Biblicteca Na-
cional en un término de 60 dias, a partir de la publica-
cior, de esle decreto, lag ediloriales, departamentos de
edicion e imprentas que se les subordinen.

TERCERA: Sc exceptuan de la aplicacidn de este de-
creto las obras publicadas ¢ producidas gue tengan la
categoria de documentacion clasificada o para uso de
servicio,

CUARTA: Se deroga el Decreto NP 3337, de 17 de
marzo de 1964, ¥ cuantas olras disposiciones legales ¥
reglamentuarias se opongan al presente decreto.

DADQ en el Palacio de la Revelucion, a 14 de mayo
de 1993,

Fidel Castro Ruz
Presidente del Consejo de Ministros
Abel Pricto Jiménez
DMlinistro de Cultura
Carlos Lage Ddvila
Secretario del Consejo de Ministros

¥y de gu Comite Ejecutivo
P AP AP A AL A AP AT NSNS PSS
BANCO CENTRAL DE CUBA

RESOLUCION N 30/99
POR CUANTO: El Ministerio dej Turismo, creado en
virtud del Decreto-Ley 147 “De la reorganizacion de los
organismos de la Administracién Central del Esiado”, de
21 de abril de 1994; ha solicilude Licencia Especifica del

Banco Central de Cuba para legalizar las operaciones de
la institucion financiera nec bancaria, la que a todos los
efectos legales se identifica con el nombre de FINA-
TUR S.A.

POR CUANTQ: El Baneco Central de Cuba, de con-
tormidad con el articulo 3 del Decrelo-Ley N 173, de
28 de mayo de 1997, “Schre los bancos e instituciones
financieras no bancarias”, es la auforidad rectora de las
instituciones financieras, sus sucursales y de las oficinas
de representacidn, y las disposiciones gque dicte en la
esfera bancaria y financiera son de obligatorio cumpli-
mientc para esas entidades autorizadas a operar en Cuba
¥ .para todok los organismos, 6rganos, cmpresas y enti-
dades econdmicas estatales, organizaciones y asociaciones
econdmicas o de otro cardcter, cooperativas, el sectur pri-
vado ¥ la poblacién,

POR CUANTO: El articulo 13 del antes mencionado
Decreto-Ley N 173 establece las disposiciones generales
para el otorgamiento de las licencias por el Banco Cen-
{ral de Cuba a las instituciones financieras y oficinas de
representacion gue soliciten cstablecerse en Cuba, fijando
cn gichas licencias el alcance y la clase de operaciones
o actividades que las mismas pueden realizar.

POR CUANT(O: E] Decrclo-Ley N 172 de 28 de mayo
de 1997, “Del Banco Ceniral de Cuba”, en su articulo 38
inciso b) establece entre las funciones del Presidente del
Banco Cenlral de Cuba, la de dictar resoluciones de cum-
plimiento obligatorio para todas las instiluciones finan-
cieras v las oficinas de representacion,

POR CUANTO: En virtud del acuerdo del Consejo de
Estado de fecha 13 de junio de 1997, el que resuelve fue
nombrado Minisire de Gobierno ¥y Presidentes;del Banco
Central de Cuba.

POR TANTO: En uso de las facultades que me estdan
conferidas,

Resuelvo: o

UNICO: COiorgar LICENCIA ESPECIFICA altorizando
a la institucidn financieraz no bancaria, denominada FlI-
NATUR S8.A, para gue g partir de la presente actue
segin los términos en que se expresa el texto que se
anexa a csta resolucidn, formando parte integrante de la
misma,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: La institucion finranciera no hancaria FI-
NATUR S8.A., debera realizar los cambios pertinentes en
su eserilura de constitucidn y estatutos, a fin de hacer
coincidir su objeto socia] con las operaciones y activida-
des que le autoriza a realizar la preseutle resolucion.

SEGUNDA: FINATUR S8.A,, rcalizard los cambios ge-
fialados en el apariado anterior dentro de los quince (15)
dias héabiles contadogs a partir de la notificacion de !a
presenle resclucién y soliciiard al Banco Centra] de Cuba
su inscripcidn en el Registro General de Bancos e Insti-
tuciones Financieras no Bancarias, dentro de un plazo
de quince (15) dias habiles contados a partir de igual
facha que €l anterior, dando cumplimiento a los reguisi-
tos establecidos en el articule 11 del antes mencionade
Decreto-Ley 173 de 28 de mayo de 1997,

COMUNIQUESE: A ]a Secretaria del Comité Ejecuti-
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vo del Consejo de Ministros, al Ministro del Turismo, a
los vicepresidentes, al Superintendente, al Audiior y di-
rectores, todos del Banco Central de Cuba y al Presi-
dente de FINATUR S.A.

PUBLIQUESE en la Gaceta Oficial de la Reptblica de
Cuba para conocimiento general y archivese el original
en la Secretaria del Banco Central de Cuba,

DADA en Ciudad de La Habana, a 17 de mayo de 1998,

Francisco Soberin Valdés
Ministro-Presidente
del Banco Central de Cuba

LICENCIA ESPECIFICA

Se otorga esta Licencia Especifica (en lo adelanie “Li-
cencia™) a favor de la institucidén financiera no hancaria

FINATUR S.A., con sede.en Ciudad de La Habana, para

dedicarse a la actividad de intermediacién financiera en

la Repiblica de Cuba. _

Esta Licencia reconoce y faculta a FINATUR SA, a
realizar operaciones de iniermediacién financiera en divi-
sas en el territorio nacional, de acuerdo a lo que se
establece a continuacion:

1. Financiar operaciones de exporiacion e importacién de
productos, equipos y servicios en lags que intervéngan
entidades que operan en el territorio nacional.

2. Brindar servicios de ingenieria financiera, de gestoria
de negocios; instrumentar medidas de promocidn ¥
desarrollo de proyectos de exportacion; ofrecer servi-
cios de consultoria en materia econdmica y financiera,
contables y estadisticos, de sistemas automatizados,
preparacion de personal, asesoramiento sobre materia
arancelaria, fisca] ¥ elaboracidn de presupuestos.

3. Promover y ejercer por si misma el factoraie ¥ el
asesoramiento a empresas cubanas en esa materia.
4. Financiar inversiones de interés para sus objetivos ¥
operar fondos para inversiones de las entidades ¢ ins-
tituciones que en el territorio nacional demanden este

servicio,

5. Ofrecer cobertura de tasas de interés y de riesgo cam-
biario en operaciones comercialeg internacionales de
entidades radicadas en el territorio nacional.

6. Descontar instrumentos de pago.

7. Abrir cuentas bancarias de cualquier tipe y establecer
depositos bancarios a su nombre en bances radicados
en Cuba o sh & extranjero, previa autorizacion del
Banco: Ceritral de ‘Cuba.

8. Otorgar préstaios, avales o garantias para operaciones
de intermediacién financiera. ’

Queda prohibido a FINATUR S.A., salvo que expresa-
mente lo autorice el Banco Central de Cuba:

a) tomar depfsitos en cuenta corriente, de ahorro y a

término. ¥ en general realizar aguellas operaciones
que la ley reserva exclusivamente a los bancos,

b} colocar en el exterior, por medic de operaciones de
crédito, de financiamiento o de inversion, los recur-
s0s que obiengan en el pais,

¢y comprar productos, mercaderias y bienes que no sean
indispensables pax"a su normal funcionamiento,

d) captar recursos por cuenta de terceros,

e) entiregar en dinero efectivo el importe de financia-

mientos gque concedan a corto, mediano ¥ largo plazo.

f) realizar directamente operaciones de compraventa

de moneda extranjera en Cuba y en el exterior, ¥

g) centralizar los ingresos y egresos en divisas y las

operaciornes de cobros ¥y pagos en divisas de otras
entidades. ‘

Para el desarrollo de sus funciones podra asociarse y
participar como accionista con entidades afines, nacio=-
nales ¥ extranjeras, asl como nombrar agentes y repre-
sentantes en cl territorio nacional vy en el exiranjero,
previa autorizacién del Banes Central de Cuba,

Para la adecuacidn de su capital FINATUR S.A., se
atendrda a lo que disponga el Bancoe Ceniral de Cuba al
respecto. '

Sin la autorizacion del Banco Central de Cuba, FINA-
TUR S.A., no podrd exceder los limites referidos a expg-
siciones méximas; posiciones abierlas, Indices riesgo/acti-
vos, ¥ olros gue cn cada momerio pudiera haber fijado
aguél,

@Queda expresamente prohibido a FINATUR S.A., reali-
zar operaciones bancarias de iipo alguno, asi como otras
actividades que no sean las autorizadas en esta Licencia,

FINATUR S.A., debera suministrar al Banco Central de
Cuba y demds organismos gue corresponda, los datos e
informes que le soliciten para su conocimiento o en razén
de las inspeccioncs que le rvealicen, ¥ estara obligada a
exhibir para su examen sus libros, asi como los documen-
tos y demiis aniecedentes que pudieran soliciiar los fun-
cionarios del] Banco Centiral de Cuba en el cumplimientb
de sus obligaciones,

El Banco Central de Cuba podrd cancelar o modificar
esta Licencia a solicitud de FINATUR S.A., cuando ésta
infrinja las disposiciones del Decreto-Ley N 173, de 28
de mayo de 1997, “Sobre los bancos e instituciones fi-
nancieras no bancarias”, la presente Licencia, otras nor-
mas que dicte para regular el funcienamiento del sistema
de las instituciones financieras o de FINATUR S.A, o
cualguier disposicién legal vigente que le gea aplicable.

DADA en Ciudad de La Habana, a 17 de mayo de 1999,

Francisco Soberén Valdés
Ministro-Presidente
del Banco Central de Cuba

RESOLUCION N? 31/99

POR CUANTO: Resulta necesario organizar, normar’y
delimitar las facultades y el luncionamiento del Consejo
Nacional de Cobros ¥ Pagos creado mediante la Resolu-
cién N? 52 del Banco Central de Cuba, dictada el 12 ‘de
marzo de 1993,

POR CUANTO: Tl Consejo Nacional de Cobros y Pagos
ha propuesto su proyecto de reglamento, en armotis
con el apartado QUINTO de la mencionada resolucién,
por lo gue es conveniente su aprobacidén y puesta en
vigor, Lo

POR CUANTO: El Decreto-Ley N? 172, de 28 de mayo
de 1997, en su articulo 36, inciso a), faculta al Presidente
del Banco Central de Cuba para dictar resoluciones, ins-
irucciones ¥ demas disposiciones necesarias para la eje=
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cucion de lns funcienes de] Banco Central de Cuba, de
cardeler ohligatorio para todog log organismos, Organos,
cmpresas y enlidades econdmicas estatsles, organizaciones
¥ asociaciores ecoiomices o de otro cardcter, cooperativas,
el sector privado y la poblacidn,

POFR CUANTO: El que resuelve fue nombrado Minisiro
de Goblerno y Presidente del Baneo Central de Cuba por
acuerdo del Consejo de Estadeo de fecha 13 de junio de
1997,

POR TANTO:
conferidas.

En uso de las facultades gue me csian

Resuelvo:
Dictar ] siguicnte

REGLAMENTO DEL CONSES(O NACIONAL
I, COBROS Y PAGOS

* CAPITULO 1
INTEGRACHON DEL CONSEJO

ARTICULQ 1.—K] Consejo Nacional de Cobros ¥y Pagos,
en 1o adelante “ol Consejo”. esta presidido por el Minis-
tro-Presidente del Banco Central de Cuba, en lg adelante
"¢l Presidentn”. ;

El Preside te, en caso de ausencia, designara a un [un-
c:.uuvio del Banco Central de Cuba para que lo sustituya
tempora’mentie en su condicién de Presidente del Consejo.

ARTICULQ 2—El Consejo esta integrado por especia-
listas nombrados a solicitud del Presidente de] Consejo,
por los respectlivos jefes de las Instituciones y organismaos
que 4 conlinuacion se relacionan:

— Banco Central de Cuba. 7

— Banco de Crédito y Comercio,

—DBanca Pupular de Ahorro,

—Grupo Nusva Banca S A.

—-Bancge Internacional de Comercio S.A.

—Banco Financiero Internacional S.A.

—Banco Metropolitatio S.A.,

—Ministerio de Economis v Planificacion.

—Ministerio de Flranzas ¥y Preclos.

—Miristerio de Comunicaciones.

—TFaculiad de Coutabilidad y Finanzas <de la Universidad
de-fa Habang,

—Gryupe Elecelronico para ol Turismo del Minwsterio de Ia
indust-ia Sideromeednico.

— doglituto Noacie sl de I:1\'{~sti;‘;eic-i(_!|1(e&a de 1o Feonomia,

- AsUriacid de Beonomistas de Cuba,

Este nombramienlo ticne cardacler perschzl
prahilidas s delegaciones, asi como el cwlo de sustitu-
tog e cato gue el designado se encucntre impedido Jde
asislic a las sesiones del Consejo.

S ' CAPITULO 1]

e FUNCIONAMIENTO DEL CONSILIO

quedando

ARTICULD 3—Las sesiores dei Consejo seran conve-

cddits por su Presidente, Esta facultad podra ser delegada
en th vicepresidente del Banco Central de Cuba.
ARYICULG 1Kl Consejo celchrard sesiones ordina-
rias al me>-os ura vez por trimestre, siendo coavocadas
las mismas ¢l tercer miérecles del mes de gue se trate.
L(;s dil senelas de citacién para las sesiones ovdinarias

iclurrdan el orden del dia ¥ ee nobificaran a los miembics

ja

del Consejo, como minimo, cinco (5) dias antes de
fecha en que se cita,

El Presidenie dispondra la. celebracidon de sesioncs de
caracter extraordinarip cuandé lo estime conveniente,

ARTICULO 5—Para la validez de ias sesiones que con-
vogque cl Presidente no serd necesario la presencia del
viento por cienio (100 %) de sus inlegrantes. Estos podran
participar en dependencia de los temas que sean ilratados
en cada sesion del Consejo.

ARTICULQO 6.—E] Presidente podri invitar, con cardgc-
ter temporal, & otras institueiones ¥ personas a lus sesio-
res del Consejo, cuando asi lo disponga o cuando a pro-
puesta de un miembro del Consejo lo considere pertinente,

ARTICULO 7.—Las Epiuiones v dicldmenes emitidos
por los integrantes "del Consejo sobre el funcionamicnto
del Sistema de Cobros y Pagos serdn sometidas a consi-
deracion "del mismo y el consenso a que se arribe se
someterd came acuerdo a)] andlisis ¥, en su caso, z la
aprobacion del Consejo de Direccion del Banco Cential
de Cuba,

ARTICULQ #—Para ¢l desempefio de sus funciones, cl
Conscjo se regira por ia Resolucion N? 52 de 1998 del
Banco Central de Cuba, por esie reglamenio ¥y por las
demis disposiciones legales que regulen los cobros ¥ los
pagos, asi como oiras normativas juridicas que le resul-
ten aplicables.

CAPITULQ 111
DEI. SECRETARIO Y DE LAS ACTAS DEL CONSEJO

ARTICULQ 2—El Sceretario del Conscjo tiene la con-
dicién de iurista ¥ eg nombrado por e] Secretario del
Banco Ceniral de Cuba. Tiene a su cargoe la gonfeccidn
de lag actas ¥ la custodia del Libro de Actas del ’Conscjn.

ARTICULO 1¢,—Las actas de las sesiones del Consejo,
que ¢o..tendrdn los pormenores y acuerdos tomados, seran
archivadas en la Direccion de Asesoria Juridica del Ban--
co Central de Cuba. )

El Secretario remitira, por escrito, los acuerdos tomados
a log integrantes dep Consejo dentro de los cinco {3) dias
hibiles siguientes a la fecha de celebrada la sesion,

ARTICULD 11.—La presenie resolucién entrard en vi-
gor a parlir de }a fecha de su fil'ma.

COMUNIQUESE a los vicepresidenteg, al Syperintendceil-
te, al Auditor. a las divectores, todos del Danco Central
de Cubo: 'z los jefes de los erganismoes de la Adminis-
travion Central del Estado; o loy miembreos del Conszjo
Nae o ral de Cobros y Pagos y cuantas persongs natluraices
o juidicay deban coneeer la misma, '

PURLIQUESE en Ja Gacela Oficial para sy geners!
conocimiento ¥y archivese el original en la Secrclaria del
Lianco Central de Cuyba.

IPADA cin Ciudad de La Iabana, a 17 de mayo de 1993,

' Francisco Soberon Valdés
Ministro-Presidente

del Baneo Central de Cuba

B N N T L o  a  a ]

MINISTERIOS

COMERCIO EXTERIOR
RESOLUCION N® [75/99

O CUANTO: Corresponde al Ministerico del Comer-
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cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir,
ejecutar ¥y controlar la aplicacion de la politica del Es-
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior,
v a tal efecto tiene la atribucion de conceder facultades
para rcalizar operaciones de exportacidon e importacién,
determinando cn cada case la nomenclatura de mercan-
cias que seran objeto de dichas operaciones.

POR CUANTO: Mediante la Resolucion N° 589, de
fecha 16 de diciembre de 1998, dictada por el que re-

suelve, se ratificé la autorizacidn otorgada a la empresa

mixta EURQFERRO, S.A. la-gue oporiunamente fuera
aprobada por el término de 10 shos contados a partir del
11 de noviembre de 1994, para ejecutar opergciones de
comercio exterior,

POR CUANTO: La efpresa mixta EUROFERRO, 8.4,
ha presentado la correspondiente solicitud, a los efeectos
de quc se le amplie la nomenclatura de productios de
importacion, a los fines previstos en su objeto social,

POR CUANTO: Resuita necesario compilar cn una
disposicion unica las nomenclaturas de los productos de
imporiacién autorizados a ejecutar a la .empresa mixta
EUROR ERRO S.A.

POR TANTO: En uso de las faculiades qQue mie cstan
conferidas,

Resuelvo:

PRIMERO: Ratificar la autorizacién olergada a la
eimpresa mixta EUROFERRO, S$.A., identificada a los
efeclos e}‘:\tgidisticns con el Codigo NP 232, para que cje-
cute dirie‘é"tamente 2 exportacidn e importacion de las
mercancias que a nivel de subpartidas arancelariag se
indican en log anexos N® 1 y 2 gue forman parte inte-
grante de la presente resolucidn y que sustituyen las
nomenclaturas aprobadas al amparo de la Resolucidn N°
599, de fecha 16 de diciembre de 1996, la que consecuen-
temente gquedard sin efecto.

—Nomenclatura permanenle de productes de cxportacion

{anexo N% 1},

—--mNomenclatura permanente de productos de importacion

{ancxo N¢ 2),

SEGUNDO: La importacion de lag mercancias com-
prendidas e las nomenclaturay, gque por la presente se
apz'uz:bea:. solo podra ser ejecutada con destino a cumplir
tos fines pi‘fe;‘\-'is, deutw de gu objelo social.

TERCERG! La ]m[lol[acmn de mercancias sujclas o
autorizaciones adiclonales a Ja otorgada mediante las no-
menclaluras de importacion que se concede a la entidad
solicitanie, debera interesarse, previamente a la ejecucion

de Ja importacion, en la forma establecida pdld cada caso
segun proceda,

CUARTOQ: La empresa mixta EUROFERRO, 8.4, al
amparo de la Resolucion N? 200, dictada por el que re-
suelve en fecha 4 de junic de 1996, podra sclicitar la
expoi‘taciﬁm ¢ importacion eventual de los producios que

requicra, cuyas nomenclaturas no se aprueban por la
presenta,
QUINT: En viutud de lo dispuesto en la Resolucion

N9 247, dictadae por el que resuelve en fecha 5 de moyo

de 1995, 1]a empresa mixta EUROFERRO, 5.A., viene obli-
gada a rendir a la Direccitn de Estadisticas, Analisis ¥
Planificacion del Ministerie del Comercio Exterior, la.
informacion que en la misma se gslablece,

DISP(}SICION ESPECIAL

UNICA; Se concede un plazo de ireinta’ dius, contados
a partir de la fecha de la presenie resolucion, para que
la entidad sutorizada en virtud del apartado PRIMERQG,
actyualice su inscripeidn en el Regisire Nacional de Expor-
tadores e Impertadores, adserito a 1la Camara de Comercio
de la Repiblica de Cuba.

COMUNIQUESE la presenle resolucian al inlercsado, a
la Aduana General de }la Republica, al Ministerio de Fi-
nanzas y Precios, ¥y demds organismos de Ja Admmlstra—
cién Ceniral del Estado, al Banco Central de Cuba, dl
Banco Financiero Internacignal, al BRanco Internacional
de Comercio S.A,, a los viceministros ¥ directores del mi-
nisterio, al Presidente de lu Cimara de Comercio ¥ &
los directores. de empresas, Publiquese en la Gaceta Ofi-
cidl para genera] conocimienis y archivese el original en
la Direccién Juridica, C

DADA en Ciudad de Lg Habana, Minisierio del Comer--
cio Exterior, a 17 de mayo de 1849, )

Ricardo Cabrisas Ruiz
Minisiro del Comercio Exierior

CONSTRUCCION .
RESOLUCION MINISTERIAX N? 345/99

POR CUANTO: Corresponde al Ministerio de la Cons- -
iruccion, en virtud de lo dispuesto cn el Acuerdo N 3081,
adoplado por el Comité Ejecutive del Consejo de Mim‘ls-
tros con fecha 28 de octubre de 1996, dirigir, ejecutar y
controlar en lo que le compete 1z politica del Estado vy el
Gobierng en cuanto a lus investigaciones ingeniero-geg-
logicas construrcian, la elaboracion de
cisefios para las actividades de construceidn y montaje;
la constr montaje industrial; ¢ mante-
rnimiento y ia rebabilifaszion de lo vivienda v las urba-
nizacionos, csl como elaborar, aprobar vy controlar las
normas nacionales correspoudicates a los proceses de li-
citacion de obras, proyecios y olros trabajos relacionados
con la construccidn. o

PO CUANTO: ILa Resolucidon NY 523 de 23 de oclubre
de 1086, dictada por el gue resuelve cred la Comision
Nacio al de Conlratacion y Livitaciones de QObras, Pro-
yeelos y Ulros Servicios de la Construceion adserita. al
Ministro de la Construccidn, el Registro Nacional de
Co-siructores, Proyeciistas v Consullores de la Repubhca
de Cuba y puse ol vigor su regiemento, .

POR CUANTO: El Reglamento del Reg:siro Nacional
de Constructores, Proyectistes y Consultores de Ja Hepu-
blica do Cuba establece que correspo-de al Minisire-de
la Construccion reso}ver sobre lus solicitudes de ilnséripn
cidn presentagis amle diche registo. adsurite a la Comi-
sin Nacional d2 Contratacidn v Licitaciones de Obras,
Proycectos ¥y Otros Servicios de la Construccion,

POR CUANTO: El Encargado del
‘e Consiructores, Proyectis
publica de Cuba, ea cumplimis:

aplicadas a la

ucciom eivil v el

: Registro Nacional
y Consultores de la Re-
‘o de v dispuesto en el
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articulo 16 trasladd al Presidente de la Comision Nacional
el expediente incoado, el que con sus recomendaciones
ha elevado al que resuelve en virtud de 1a solicitud
presentada por el Programa dei Arguitecto de la Comuni-

dad de la Direccion Provincial de la Vivienda, en Ciudad.

de La Habana,
POR TANTQ: En el ejercicio de las facultades que me

estan .conferidas,
Resuelvo:

PRIMER(: Autorizar la inscripeidn del Programa del
Arquitecto de la Comunidad de la Direccion Provincial
de 1a Vivienda en Ciudad de La Habana, en el Registro
_Nacional de Constructores, Proyectistas y Consultores de
la Republica de Cuba, adscrilo a la Comision Nacional
de Contratacion y Licitaciones de Obras, Proyectos ¥y
Otros Servicios de 1a Construccion.

'SEGUNDO: Mediante 1a licencia que se otorgue al
amparo de la presente resolucidon ministerial el Programa
dell Arquitecto de la Comunidad de la Direccidy Provin-
cial de la Vivienda en Ciudad de La Habana, quedard
facultado para la realizacidn de lo siguiente:

Alcance de los servicios autorizados:

Servicios de disefio v proyectos de:

4 Disefio o proyeccidon arquitecténica e ingeniera de nue-
vas inversiones, divisiones, remodelaciones, ampliacio-
nes, reparaciones, mantenimiento, conservacién de ob-
jetivos existentes,

& Direccion facullativa de obras.

4 Estimaciones y presupuestos econdmicos de inversiones
y de uso, reemplazo o reconstruccion de objetivos exis-
tentes. } '

& Dﬁseﬁo de interiores y mobiliario.

& Supervision, control e inspeccidn técnica y econbmica
de construccién, montaje y puesta en marcha de in-
versiones., N ;

4 Servicios de asistencia, asesoria, consultoria y dictdme-
nes técnices, econtmicos y legales en los aspectos en
su objeto social,

4 Servicios técnicos de defectacidn, tasucidn y perltaJe
técnico ¥y econdmico de objelivos.

Tipos de objetives fundamentales:

4@ Viviendas aisladas y cuarterias.

# Edilicios de vivienda ne superiores a 2 plantas, sélo
en conservacion, mantenimienio y reparacién.

Para ejercer como proyectista y consultor.

TERCERO: La licencia que ge otorgue al amparo de la
presente resolucidén se expedira por un términc de 18
meses a partir de la fecha de su inscripeidn.

CUARTO: EIl. Encargade del Registro Nacional de
Constructoreq Proyectistas ¥ Consultores de la Repiblica
de Cuba queda responsabilizado con el Cumphmlento de
lo dispuesto.

QUINTO: Se concede un plaze de 80 dias nafuraleS.
contados a partir de la fecha de la presente resolucidén
para gue la entidad cuya_ inscripcidn se autoriza en el
apariade PRIMERO formatice su insecripeion en el Regis-
tro Nacional de Censtructores, Provectisias y Consultores
de la Republica de Cuba,

El incumplimiento dej plazo establecido en este apar-
tado implicard el desistimiento de la entidad promovente
para lo que ha sido autorizada y, consecuentemente, el
Encargado del Registro Nacional de Constructores, Pro-
vectistas ¥ Consuliores de la Reptiblica de Cuba procede-
ra al archivo del expediente incoado.

SEXTO: Notifiquese la presente resolucién al Presi-
dente y Vicepresidente Ejecutivo de la Comision Nacional
de Contratacién v Licitaciones de Obras, Proyectog ¥
Otros Servicios de la Construccion, al Viceministro a
cargo del area productiva del Ministerio de la Construe-
cién, al Secretaric Ejecutive del frente de proyectos, al
Director de Inspeccidn Estalal del organismo, al. Encar-
gado del Registro Nacional de Constructores, Proyectistas
y Consultores de la Republica de Cuba, quien queda res-
ponsabilizado de notificar al interesado.

Publiguese en la Gaceta Oficial para general .conoci-
miento ¥ archivese el original de la misma en el Depar-
tamento Independiente Juridico.

DADA en Ciudad de La Habana, en las oficinas cen=
trales del Ministerio de la Construcemn a 12 de mayo
de 1999.

Juan Mario Junco del Pino
Ministro de la Construccidn
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